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------------------------------------------------------ ТЕАТР

В З Г Л Я Д  
НА ЧЕЛОВЕКА
ЗА КОН ЧИ ЛИ СЬ гастроли 
*“ '  Казахского академиче­

ского театра драмы ныеии 
М. Ауэзова. Это не первый 
приезд старейшего театра 
республика в Москву. Та­
лантливый коллектив теат­
ра. игравший на прославлен­
ной спене Дома Островско­
го. полюбился москвичам. В 
его спектаклях, отмеченных 
ярким национальным своеоб­
разием, неизменно раскры­
вается перед зрителями, 
говоря словами К. С. Стани­
славского «жизнь человече­
ского духа», утверждаются 
крупные философские, соци­
альные. нравственные идеи, 
близкие всем советским лю­
дям.

Гастрольная афиша теат­
ра имени М. Ауэзова по-на­
стоящему интернациональна. 
Из произведений казахской 
литературы, показанных те­
атром в Москве. — инсцени­
ровка романа «.Крое»» и йот» 
(первой книги трилогии 
Нурпеисова). сделанная и 
поставленная главным ре­
жиссером А. Мамбетовым, и 
драматическая поэма Г. Мус­
репова «Козы Корпеш — 
Баян-СудУк Наряду с эти­
ми произведениями москви­
чам были показаны комедия 
грузинского драматурга О. 
Иоселиани «Пока арба не 
перевернулась», инсцениров­
ка повести известного кир­
гизского писателя Ч. Айтма­
това «Материнское поле» и 
пьеса А Н. Островского 
«Без вины виноватые». Это 
свидетельствует о том. что 
коллектив, обращаясь к не­
иссякаемому. животворному 
источнику нашей многонаци­
ональной драматургии, чер­
пает из него новые темы и 
сюжеты, коллизии и образы, 
говорящие о духовной общ­
ности всех советских людей, 
о единстве их интересов, дум 
и забот.

В центре каждого из пя­
ти спектаклей, привезенных 
нашими гостями из Алма- 
Аты. — крупный человече­
ский характер, чаще всего 
раскрывающийся в ситуаци­
ях сложных, по-настоящему 
трагедийных. За личными 
судьбами героев театр от­
крывает глубокое общест­
венное содержание, утверж­
дает мысль о величии чело­
века. о его несгибаемости 
перед любыми превратностя­
ми и испытаниями судьбы.

Инсценировка повести пи­
сателя Ч. Айтматова «Мате­
ринское поле» и комедия 
О. Иоселиани «Пока арба не 
перевернулась» посвящены 
жизни современной совет­
ской деревни Действие пер­
вого спектакля пооисходит в 
годы всенародной битвы с 
фашизмом, действие второго 
— в наши дни.

Естественно обращение 
театра в год 150-летия со 
дня рождения великого рус­
ского драматурга А. Н. Ост­
ровского к его пьесе «Без 
вины виноватые» Театр (ре­
жиссер А Пашков) сохра­
нил на афише определение 
жанра, данное автором, ви­
димо. имевшего в виду сча­
стливое разрешение собы­
тий в финале. — комедия, 
однако играет глубокую дра­
му. достигающую в цент­
ральных спенах трагедийных 
высот Ш Джандарбекова 
в роли Кручининой создает 
образ человека ясной дупл», 
отзывчивого сердца большой 
нравств°иной стойкости и 
силы Воплощенный актри­
сой образ матери, насильно 
разлученной с сыном и всю 
жизнь ишѵщей его. содер­
жит в себе суровое обличе­
ние общества, основанного 
на материальном неравенст­
ве. на социальной несправед­
ливости.

Театр позволил себе ве­
ско л ько изменить строеяие 
пьесы: первый акт, являю­
щийся прологом к основным 
событиям, в спектакле воз­
никает в воспоминаниях 
Кручининой во время ее рас­
сказа Дудукииу о евоем 
прошлом. Можно спорить по 
поводу правомерности этого 
изменения, во несомненно 
одно: для актрисы здесь воз­
никает дополнительная труд­
ность — мгновенно, ничего 
не меняя ни в гриме, ни в 
костюме, сделать свою ге­
роиню моложе на двадцать 
лет. Ш. Джандарбекова ус­
пешно решает эту задачу, 
убедительно передавая глав^ 
ное — логику внутренней 
жизни Любы Отрадиной, ко­
торой когда-то была ставшая 
знаменитой провинциальная 
актриса Кручинина.

Наряду с мастерами стар­
шего поколения в спектакле 
заняты молодые актеры, сре- 

■ди которых особо хочется 
выделить А. Бораибаева, 
очень искренне, темперамент­
но сыгравшего роль ІІезна- 
мова.

Безусловно, особый инте­
рес московских зрителей 
вызвали национальные ка­
захские спектакли, показан­
ные гостями из Алма-Аты.

Серьезной работой театра 
представляется постановка 
по роману А. Нурпеисова 
«Кровь и пот», посвященная 
становлению казахского ра­
бочего класса, а пьеса Г. 
Мусрепова «Козы Кордеш— 
Баян Сулу» не сходит со 
сцены этого театра уже бо­
лее трех десятилетий. Не 
так давно А. Мамбетов дал 
пьесе Г. Мусрепова новую 
сценическую жизнь. Спек­
такль, в котором не только 
щедро, но и умело, точно, 
целенаправленно использу­
ются технические достиже­
ния современного театра, 
представляет собой вдохно­
венную поэму о любви двух 
юных сердец — бескорыст­
ной н самозабвенной. Все 
компоненты спектакля — и 

.музыка, и свет, и декорации, 
и радио — подчинены за­
даче создания этой поэмы. 
Юные герои гибнут в схват­
ке с бессердечием, алчно­
стью. эгоизмом, утверждая 
самой своей гибелью непре­
ходящую нравственную цен­
ность высокого я искреннего 
человеческого чувства.

И в этом спектакле рядом 
с прославленными мастера­
ми казахской сцены X. Бу­
неевой (КунекеЙ). Ш. Джан- 
дарбековой (Макпал) играет 
талантливая мблодежь — 
Т. Тасыбекова (Баян), Т. 
Мейрамов (Козу) и другие. 
Спектакль подкупает не 
только искренностью и эмо­
циональностью актерского 
исполнения, но и своей зы- 
сокой пластической культу­
рой. а главное — глубиной, 
той нравственной красотой 
и силой, которая отличает 
образы главных героев.

Определяя направление 
поисков театра. А Мамбе­
тов писал в дни открытия 
гастролей: «Никакая совре­
менная актерская игра нлч 
наиеовременнейтее сцениче­
ское оформление не прибли­
зит нас к уму и сердцу зри­
теля. если не будет главно­
го — острой постановки про­
блемы. связанной с совре­
менной жизнью, и. конечно, 
эмоциональной страстности я 
художественной принципи­
альности в ее решения». 
Итоги гастролей убедительно 
говорят, что слова эти — не 
отвлеченная декларация, а 
действенная программа по-’ 
исков театра и его руковод­
ства. осуществляемая после­
довательно. масштабно, глу­
боко.

Юр. ЗУБКОВ.


